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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskoik, millal te seda ka
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosidrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
.% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast

 PAIGALDAMINE ...t

 VEAOTSING . ...t

ei



EESTI
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta

inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve

olemasolul ja juhul, kui neid on dpetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud voivad seda seadet
kasutada ainult juhul, kui neid on pohjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nouetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

. See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes; personalile moeldud kookides,

kontorites vOi muus sarnases keskkonnas.
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- HOIATUS! Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii
eraldiseisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.

- HOIATUS! Arge kasutage sulamisprotsessi
kiirendamiseks mehhaanilisi ega muid vahendeid —
kasutage ainult tooja soovitatud tarvikuid.

- HOIATUS! Valtige kilmutusagensi sisteemi
kahjustamist.
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. HOIATUS! Arge kasutage toiduainete hoidmiseks

moeldud osades elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja poolt spetsiaalselt soovitatud.
Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiurimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téodkindaid ja kinnisi jalandusid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liilkuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oli

saaks kompressorisse tagasi valguda.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

Arge jatke seadet vihma katte.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vai liiga kilma kohta.

* Seadme teise kohta viimisel tdstke

seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektrithendus

é HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

C HOIATUS!
Seadme paigaldamisel

veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

é HOIATUS!
Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

» Seade peab olema maandatud.
« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad

elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

» Kasutage alati nduetekohaselt

paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei

vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6drduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.



Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvdrgust eemaldades
arge tommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse,
elektriloogi voi tulekahjuoht!

A Seade sisaldab isobutaani

(R600a), so looduslik gaas, millel puudub
oluline keskkonnamdju. Olge ettevaatlik,
et te isobutaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kiilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stgavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

Arge hoidke seadmes sttivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange siittivaid vdi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage sligavkulmikust
toiduaineid ega puutuge neid
maérgade voi niiskete katega.

Arge kulmutage juba ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

EESTI 5

» Enne stgavkilmikuossa asetamist
pakkige toit mdonda toiduga
kokkupuutuvasse materjali.

2.4 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

» Enne hooldust lllitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

» Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.5 Hooldus

» Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

» Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisobralikud.

» |solatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

» Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiiksust.



www.electrolux.com

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

3.1 Paigaldamine

Selle seadme voib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev
temperatuur jagb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Klii- Umbritseva 6hu tempera-
mak- tuur

lass

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

3.2 Elektrithendus

* Enne vooluvérguga thendamist
veenduge, et andmesildil olevad

4. JUHTPANEEL

wnu

|
-24° -18° -15° ﬂ

b3 ECO (D3sec

4.1 SisselUlitamine

1. Likake seadme toitejuhe
seinakontakti.

2. Seadme sisselilitamiseks puudutage
temperatuurinuppu, kuni suttivad koik
LED-indikaatorid.

Umbes 3 sekundi parast LED-

indikaatorid kustuvad ja temperatuur

laheb vaikeseadele (ECO-reziimi). Poleb

LED-indikaator ECO-reziimi ikooni

korval.

elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

* Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

« See seade vastab EU direktiividele.

3.3 Seadme paigaldamine ja
ukse avamissuuna muutmine

@

Teavet paigaldamise
(ventilatsiooninduded,
loodimine) ja ukse
avamissuuna muutmise
kohta leiate eraldi brostdrist.

Temperatuuriskaala
Temperatuurinupp
ECO-reziimi ikoon
FastFreeze-ikoon

4.2 Valjalllitamine

1. Lulitage seade vélja, vajutades 3
sekundit temperatuurinuppu.

Ko&ik LED-indikaatorid kustuvad.

2. Seadme elektrivorgust
lahtilhendamiseks eemaldage
toitepistik pistikupesast.

4.3 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleerimiseks vajutage
temperatuurinuppu. lgakordne



nupuvajutus nihutab temperatuuri 1
asendi vorra edasi ja suttib vastav LED-
indikaator. Vajutage temperatuurinuppu
seni, kuni olete jbudnud soovitud
temperatuurini. Seade jaab puisima.

@

Valimine toimub
progresseeruvalt, vahemikus
-15°C kuni -24°C.

Koige kilmem seade: -24°C.
Kdige soojem seade: -15°C
Sobivaim seade: ECO-reziim
(-18°C).

Sobiva seade valimisel tuleb pidada
meeles, et seadme sisetemperatuur
sOltub:

* ruumi temperatuurist;

» ukse avamise sagedusest;

» sailitatava toidu kogusest;

» seadme asukohast.

4.4 Ekraani puhkereziim

Kui seadet pole 30 sekundit kasutatud,
|aheb ekraan puhkereziimi. Norga tulega
jaab pdlema ainult valitud temperatuurile
vastav LED-indikaator. Kdik muud LED-
indikaatorid on valjas. Selle reziimi
valjaliilitamiseks vajutage
temperatuurinuppu.

4.5 ECO-reziim

Selles reziimis on valitud temperatuuriks
-18°C.

@

See on parim temperatuur
toidu heaks séilitamiseks ja
minimaalseks
energiatarbimiseks.

Reziimi ECO sisselllitamiseks vajutage
temperatuurinuppu, kuni suttib indikaator

LED, mis asub reziimi ECO ikooni korval.

4.6 FastFreeze-funktsioon

Kui soovite stigavkilmikus kiiresti
kilmutada varskeid toiduaineid ja

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

EESTI

temperatuuri alandada, on soovitatav
Oigete tingimuste tagamiseks sisse
lilitada FastFreeze-funktsioon.

Selle funktsiooni sisseliilitamiseks
vajutage jarjest temperatuurinuppu, kuni
suttib ikooni FastFreeze korval asuv
LED-indikaator. Valitud temperatuuri
LED-indikaator poleb.

@

See funktsioon lllitub 52
tunni parast automaatselt
vélja. Funktsiooni
valjalllitumisel taastatakse
eelmine temperatuuriseade.

Selle funktsiooni saate alati
vélja lulitada, kui vajutate
temperatuurinuppu ja valite
uue temperatuuriseade.

@

4.7 Lahtise ukse signaal

Kui seadme uks on jadanud lahti juba 80
sekundiks, lllitub sisse lahtise ukse
hoiatus. Valitud temperatuuri LED-
indikaator vilgub ja helisignaal on sees.

Hoiatuse valjalllitamiseks
sulgege uks voi vajutage
temperatuurinuppu.

4.8 Korge temperatuuri hoiatus

Temperatuuri tdus seadmes (naiteks
toitekatkestuse voi ukse avamise tottu)

7

lUlitab sisse kdrge temperatuuri hoiatuse.

Valitud temperatuuri LED-indikaator
vilgub ja helisignaal on sees.

@

Kui tavaparane olukord
taastub, lulitub korge
temperatuuri hoiatus valja.
Hoiatuse saab valja lulitada
temperatuurinuppu
vajutades.
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5.1 Kilmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel enne toiduainete sissepanekut
vahemalt 2 tundi td6tada reziimil koos
sisselllitatud FastFreeze funktsiooniga.
Téanu stigavkilmuti sahtlitele on vajalike
toidupakkide leidmine kiire ja lihtne. Kui
soovite sailitada suuremas koguses
toiduaineid, siis eemaldage koik sahtlid
(valja arvatud alumine), mis peab jaama
oma kohale piisava d6huringluse
tagamiseks. Koikidele riiulitele voib
paigutada toiduaineid, mis jaavad uksest
kuni 15 mm kaugusele.

HOIATUS!
Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"temperatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kiilmutada
(parast jahtumist).

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatlkke.

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
oOlipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

5.2 Varske toidu kilmutamine

Siigavkulmutiosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stgavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Vaikese koguse varskete toiduainete
kilmutamiseks ei pea olemasolevat
seadet muutma.

Varske toidu kiilmutamiseks lUlitage
sisse funktsioon FastFreeze vahemalt 24
tundi enne toidu stgavkllmutiossa
panemist.

Paigutage kilmutatav varske toit kahte
Ulemisse sektsiooni.

24 tunni jooksul kiilmutatava toidu
maksimaalne kogus on naidatud
andmeplaadil.

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle
aja jooksul arge muid toiduaineid
kilmutamiseks lisage.

Kui kiilmutusprotsess on I6ppenud,
valige uuesti vajalik temperatuur (vt
"FastFreeze-funktsioon").

6.2 Regulaarne puhastamine

é ETTEVAATUST!

Arge tdmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
seadme sees.

ETTEVAATUST!
Valtige jahutussisteemi
kahjustamist.

AN

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puhkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.



3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakdljel asuvat

kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

6.3 Sugavkilmiku sulatamine

Sligavkilmutisektsioon on
harmatisevaba. See tdhendab, et
kasutamise kaigus ei teki harmatist ei
seadme siseseintele ega ka

EESTI 9

6.4 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Eemaldage koik toiduained.
Puhastage seade ja koik tarvikud.
Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

hPON=

toiduainetele.

7. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.

7.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade teeb liiga valju mu-
ra.

Seade ei ole paigutatud
tasapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade paik-
neb stabiilselt.

Heli- voi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lili-
tatud voi on temperatuur
veel liiga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus/indikaator" voi "Koérge
temperatuuri hoiatus/indikaa-
tor".

Temperatuur seadmes on
liga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus/indikaator" voi "Korge
temperatuuri hoiatus/indikaa-
tor".

Kompressor to6tab pide-
valt.

Temperatuur on valesti
valitud.

Vt jaotist "Kasutami-
ne"/"Juhtpaneel".

Panite kulmikusse korra-
ga liiga palju toiduaineid.

Oodake mdni tund, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Ruumi temperatuur on lii-
ga korge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud
toit oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuuri-
ni.

Funktsioon FastFreeze on Vit "Funktsioon FastFreeze".

sisse lulitatud.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kompressor ei hakka ko-
he t66le parast FastFree-
ze-nupu vajutamist voi pa-
rast temperatuuri muut-
mist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor hakkab todle
mone aja parast.

Porandal on vett.

Sulamisvee valjavooluava
ei ole thendatud kom-
pressori kohal asuva au-
rustumisrenniga.

Suunake sulamisvee valja-
voolujuhik aurustumisrenni.

Temperatuuri ei saa maa-
rata.

Funktsioon FastFreeze
voi ShoppingMode on sis-
se lulitatud.

Lilitage FastFreeze voi
ShoppingMode kasitsi valja
vOi oodake temperatuuri
seadistamisega, kuni funktsi-
oon on automaatselt Iahtes-
tunud. Vt "Funktsioon FastF-
reeze voi ShoppingMode".

Temperatuur seadmes on
liga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne kui
need kilmikusse asetate.

Funktsioon FastFreeze on
sisse lulitatud.

V1t "Funktsioon FastFreeze".

Uks ei avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga
kiiresti parast selle sulge-
mist.

Parast ukse sulgemist ja en-
ne selle uuesti avamist oo-
dake moni sekund.

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage Iahimasse
volitatud teeninduskeskusse.

8.1 Tootekirjeldus

8. TEHNILISED ANDMED

Kaubamark Electrolux

Mudel EUF2047A0W 925041446
EUF2047A0X 925041447

Kategooria 8. Sugavkilmkapp

Energiatéhususe klass

A+




EESTI

1"

Energiatarbimine kWh aastas, pdhineb standard-
tingimustes méodetud 24 tunni tulemustel. Tege-
lik energiatarbimine oleneb seadme kasutusvii-
sist ja asukohast

258

Maht liitrites, tavakilmik

Maht liitrites, taht

Maht liitrites, keldritsoon

Maht liitrites, vein

Maht liitrites, kokku

180

Maht liitrites, stigavkilmik

180

Maht liitrites, jahekapp

Maht liitrites, teised sektsioonid

Suurima mahuga (1) stigavkilmiku sektsiooni tar-
nides valjendatud hinnang

*kkk

Iga kambri ettenahtud temperatuur > 14 °C (°C)

Jaatumisvaba (J/E), tavakilmik

Jaatumisvaba (J/E), stigavkulmik

Jah

Ohutu elektrikatkestuse kestus tundides

11

Kilmutusvéimsus kg/24 tunni kohta

20

Kliimaklass

SN-N-ST-T

Madalaim Umbritsev temperatuur, mille puhul an-
tud seade on ette nadhtud kasutamiseks, °C

10

Korgeim Uimbritsev temperatuur, mille puhul an-
tud seade on ette nahtud kasutamiseks, °C

43

Mura tase dB(A) re1 pW

42

Sisseehitatud seade J/E

Ei

Kaesolev seade on ette nahtud ainult veini saili-
tamiseks J/E

Ei

8.2 Taiendavad tehnilised

andmed Pinge

230-240V

Sagedus

50 Hz

Korgus 1550 mm

Laius 595 mm

Sligavus 668 mm

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.
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9. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib slimboliga X tshistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat bt parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.
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1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

. So ierici var izmantot bérni vecuma no 3 lidz 8 gadu
vecumam un personas ar loti plasu un sarezgitu
invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas norades.

- Bérni lidz 3 gadu vecumam nedrikst atrasties ierices
tuvuma bez pastavigas uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un
lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vides

. BRIDINAJUMS! Sekojiet, lai ierices korpusa vai
iebuvétas konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu
aizsérgjusas.

. BRIDINAJUMS! Nelietojiet razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus lildzeklus atkusanas
procesa paatrinasanai.

- BRIDINAJUMS! Nesabojajiet dzesétaja shemu.

. BRIDINAJUMS! Nelietojiet édiena uzglabasanas
paredzétajos nodalijumos elektroierices, ja vien to
izmantoSanu neparedz razotajs.

- lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet
udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Lietojiet tikai
neitralus tirsanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, skidinatajus vai

metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosSu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificEtam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

é BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrofiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar
ierici (pieméram, durvju vérSanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepesSkrasnim vai plits
virsmam.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici parak mitras un
parak aukstas vietas.

Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$ejas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

C BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un

elektroSoku.

C BRIDINAJUMS!
Novietojot ierici,
parliecinieties, ka vads nav
aizkéries vai bojats.

é BRIDINAJUMS!
Nelietojiet daudzkontaktu
adapterus vai pagarinatajus.

» lericei jabut iezemétai.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

» Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

» Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.
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* Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

A lerice satur satur uzliesmojosu

gazi, izobutanu (R600a), dabasgazi, kas
ir videi praktiski nekaitiga. Rikojieties
uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému, kas satur izobutanu.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

* Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici)
ierice, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

+ Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. |zvédiniet
telpu.

» Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

* Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodaljuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.

* Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.

* Nesasaldégjiet atkartoti atkausétu
partiku.

+ leveérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

» Pirms partikas ievietoSanas
saldétavas nodalijuma ietiniet to

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

partikai paredzéta iesainojuma
materiala.

2.4 Apkope un firisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzsétajagregata ir
oglidenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

* Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais tdens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.5 Servisa izvélne

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

+ Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* |zolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

» Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.



3.1 Novietojums

STierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

Klimati- Temperaturas atbilstiba
ska kla-

se

SN no +10°C lidz 32°C
N no +16°C lidz 32°C
ST no +16°C lidz 38°C
T no +16°C lidz 43°C

3.2 Elektribas padeves
pieslégums

* Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

4. VADIBAS PANELIS

n_=

|
-24°  -18° -15° H

R | D3sec

4.1 lerices ieslégSana

1. Pievienojiet ierici elektribas
kontaktligzdai.

2. Laiieslégtu ierici, pieskarieties
temperatiras taustinam, lidz iedegas
visi LED indikatori.

Péc aptuveni 3 sekundém LED indikatori

nodziest un tiek iestatita nokluséta

temperatura (ECO rezims). LED iedegas
indikators blakus ECO reZima ikonai.

4.2 lerices izslégSana

1. lzslédziet ierici, turot piespiestu
temperatiras taustinu 3 sekundes.
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» lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esosSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

» Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neievérojot
iepriek$ minétos noradijumus.

» lerice atbilst Eiropas Savienibas
direkfivam.

3.3 lerices uzstadiSana un
durvju vérSanas virziena maina
@ Noradijumus par
uzstadisanu (ventilacijas
prasibam, imenosanu) un
durvju vérSanas virziena
mainu, ltdzu, skatiet
atseviSkaja pamaciba.

Temperatiras skala
Temperatiras tausting
ECO reZima ikona
FastFreeze ikona

Visi LED indikatori izdzisis.

2. Lai atslégtu ierici no stravas,
atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

4.3 Temperatiras reguléSana

Lai regulétu temperaturu, nospiediet
temperaturas taustinu. Katru reizi
nospiezot taustinu, iestatita temperatira
mainas par 1 poziciju un izgaismojas
atbilstoSais LED indikators. Piespiediet
temperaturas taustinu vairakas reizes,
lldz tiek izvéléta nepiecieSama
temperatura. lestatijums tiks nofikséts.
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@ Izvéle ir pakapeniska no -15
°C lidz -24 °C.

Aukstakais iestatijums: -24
°C.
Siltakais iestatijums: -15 °C
Vispiemeérotakais
iestatijums: ECO reZims (-18
°C).

Izvélieties vajadzigo iestatijumu,
atceroties, ka temperatura ierices
iekSpuse ir atkariga no:

» telpas temperaturas;

* durvju vérSanas biezuma;

» ledusskapi uzglabato produktu

daudzuma;
» ierices atrasanas vietas.

4.4 Displeja miega rezims

Ja ar ierici 30 sekundes netiek veiktas
nekadas darbibas, displejs parslédzas
miega rezima. Zema apgaismojuma
apstaklos izgaismojas tikai paslaik
iestatitas temperatiras LED indikators.
Visi paréjie LED indikatori ir izslégti. Lai
dezaktivetu So rezimu, nospiediet
temperaturas taustinu.

4.5 ECO rezims

Saja reZima tiek iestatita -18 °C
temperatura.

@ STir vislabaka temperatira,
kas nodroSina labu partikas
uzglabasanu ar minimalu
energijas patérinu.

Lai aktivizétu ECO reZimu, vairakas
reizes piespiediet temperaturas taustinu,
lldz iedegas LED indikators pie ECO
rezima ikonas.

4.6 FastFreeze funkcija

Ja saldétavas nodalijuma nepiecieSams
steidzami samazinat temperataru, lai atri
sasaldétu svaigus produktus, mées
iesakam aktivizét funkciju FastFreeze,
kas lauj saglabat produktus pareizi.

5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

Lai aktivizetu So funkciju, vairakkart
piespiediet temperaturas taustinu, lidz
iedegas LED indikators blakus ikonai
FastFreeze. Paslaik iestafitas
temperaturas LED indikators iedegas.

@ ST funkcija automatiski
izslédzas péc 52 stundam.
Kad funkcija deaktiviz€jas,
tiek atjaunota iepriekséja
temperatura.

@ So funkciju var deaktivizét
jebkura laika, piespiezot
temperaturas taustinu un
izvéloties jaunu
temperaturas iestatijumu.

4.7 Durvju atvérSanas
bridinajuma signals

Ja durvis palikusas atvértas aptuveni 80
sekundes, aktivizéjas atvertu durvju
bridinajuma signals. Paslaik iestafitas
temperaturas LED indikators mirgo un
atskan skanas signals.

@ So bridinajuma signalu var
deaktivizét, aizverot durvis
vai piespiezot temperatiras
taustinu.

4.8 Augstas temperatiras
bridinajuma signals

lerices temperatiras paaugstinaSanas
gadijuma (pieméram, elektribas piegades
partraukuma vai durvju atvérSanas del)
tiek aktivizéts augstas temperatiras
signals. Patreiz iestatitas temperatiras
LED indikators mirgo un atskan skanas
signals.

@ Kad atjaunojas normali
apstakli, augstas
temperatiras bridinajuma
signals tiek deaktivizéts. So
bridinajuma signalu var
izslégt, piespiezot
temperaturas taustinu.



5.1 Saldéetas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmanto$anas,
pirms ievietot nodaljuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot FastFreeze funkciju. Saldétavas
grozi lauj viegli un atri atrast
nepiecieSamos produktus. Ja ir
jauzglaba liels produktu daudzums,
iznemiet visas atvilktnes, iznemot
augsejo grozu, kuram ir jaatrodas sava
vietd, lai nodroSinatu labu gaisa
cirkulaciju. Uz visiem plauktiem var likt
produktus, kas izvirzas no durvim ne
vairak par 15 mm.

BRIDINAJUMS!

Ja sakas nejauss
atkauséSanas process,
pieméram, stravas padeves
partraukuma dél, ja tas bijis
ilgaks par tehnisko datu
plaksnité minéto
uzglabasanas ilgumu
stravas padeves
partraukuma gadijuma,
atkausétos produktus
nekavéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasaldé.

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 lerices iekSpuses firiSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iekséjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lldzek|us, abrazivos
pulverus, tirisanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta
ka tie var sabojat apdari.
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5.2 Svaigas partikas
sasaldéSana

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstosSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu nelielu daudzumu svaigas
partikas, nav nepiecieSams mainit
pasreiz€jos iestatijumus.

Lai sasaldetu svaigus produktus,
aktivizéjiet FastFreeze funkciju vismaz
24 stundas pirms sasaldésanai
paredzéto produktu ievietoSanas
saldetava.

levietojiet produktus sasaldéSanai divos
augsejos nodalijumos.

Maksimalais saldétava ievietojamo
produktu daudzums, ko var sasaldét 24
stundu laika, ir minéts tehnisko datu
plaksnite.

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika
neievietojiet citus produktus.

Kad sasaldésanas process ir pabeigts,
iestatiet vélreiz nepiecieSamo
temperaturu (skatiet sadalu "FastFreeze
funkcija").

6.2 Periodiska tiriSana

é UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet iericé esosas
caurules un/vai kabelus.
UZMANIBU!

Nesabojajiet dzes€Sanas
sistemu.

AN

lerice regulari jatira

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu ddeni un neitralu tiriSanas
lidzekli.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebltu
netirumu.
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3. Noskalojiet un rupigi nozavejiet.
4. Jatiem var pieklUt, firiet ierices

aizmuguré eso$o kondensatoru un

kompresoru ar suku.

Tas uzlabos ierices veiktsp€ju un
samazinas elektroenergijas patérinu

6.3 Saldétavas atkauséSana

Ledusskapim ir bezsarmas saldétava.
Tas nozimé, ka, saldétavai darbojoties,
apsarmojums uz iekSéjam sienam un

produktiem neveidojas.

BRIDINAJUMS!

6.4 lerices ilgstosa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet

hoNh=

7. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 Ko dart, ja...

§adus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Iznemiet produktus.

Iztiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepafikama aromata
veidoSanos.

Problemas

lespéjamais iemesls

Risinajums

lerice darbojoties rada
troksni.

lerice nav pareizi atbalsti-
ta.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta,
vai temperatura vél arvien
ir par augstu.

Skatiet sadalu "Durvju atver-
8anas bridinajuma signals/
indikators" vai "Paaugstina-
tas temperaturas bridinaju-
ma signals/indikators".

Temperatura ierice ir pa-
rak augsta.

Skatiet sadalu "Durvju atver-
Sanas bridinajuma signals/
indikators" vai "Paaugstina-
tas temperaturas bridinaju-
ma signals/indikators".

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita
nepareizi.

Skatiet sadalu "LietoSa-
na"/"Vadibas panelis".

Vienlaicigi ielikts liels
daudzums partikas pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam vélreiz parbaudiet
temperataru.

Istabas temperatura ir pa-
rak augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas |aujiet tiem atdzist lidz
istabas temperaturai.

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".
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Probléemas

lespéjamais iemesls

Risinajums

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc FastFreeze
nospieSanas vai péc tem-
peratliras mainiSanas.

Tas ir normali. Kluda nav
radusies.

Péc noteikta laika kompre-
sors ieslédzas.

Udens plist uz gridas.

KuSanas udens tekne nav
pievienota iztvaikoSanas
paplatei virs kompresora.

Pievienojiet kuSsanas tdens
tekni iztvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze vai ShoppingMo-
de.

Manuali izsleédziet FastFree-
ze vai ShoppingMode vai
gaidiet, ldz funkcija tiek au-
tomatiski atiestatita, lai iesta-
titu temperatiru. Skatiet sa-
dalu ,FastFreeze vai Shop-
pingMode funkcija”.

Temperatura ierice€ ir pa-
rak zema/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperataru.

Partikas produktu tempe-
rattra ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas laujiet
partikas produktiem atdzist
lldz istabas temperaturai.

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

Durvis nevar viegli atvert.

JUs méginat atvert durvis
uzreiz pec aizveérsanas.

Pirms atverat durvis péc to
aizvérSanas, nogaidiet dazas
sekundes.

@

noverst problému,

Ja 8rinformacija nepalidz

sazinieties ar tuvako
pilnvaroto servisa centru.

8. TEHNISKIE DATI

8.1 Razojuma informacijas lapa

Precu zZime Electrolux

Modelis EUF2047A0W 925041446
EUF2047A0X 925041447

Kategorija 8. Vertikali novietojama saldétava

Energoefektivitates klase A+

Energijas patérins kWh gada, balstoties uz 24 258

stundu standarta testu rezultatiem. Faktiskais
energijas patérins ir atkarigs no ierices izmanto-
§anas un tas atrasanas vietas.
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Uzglabasanas tilpums litros, ledusskapis -

Uzglabasanas tilpums litros, zvaigznite -

Uzglabasanas tilpums litros, pagraba zona -

Uzglabasanas tilpums litros, vins -

Uzglabasanas tilpums litros, kopsumma 180

Uzglabasanas tilpums litros, saldétajs 180

Uzglabasanas tilpums litros, vésuma kamera -

Uzglabasanas tilpums litros, citi nodalijumi -

Ta saldetaja nodaljuma zvaigzniSu apzimejums, ****
kam vislielakais uzglabasanas tilpums (1)

Projektéta temperatira “citiem nodaljumiem” > -
14 °C (°C), jaiir

Bezsarmas (J/N), ledusskapis -

Bezsarmas (J/N), saldétajs Ja
Energijas partrauk$anas dross, h 11
SaldéSanas jauda, kg/24 h 20
Klimata klase SN-N-ST-T

Zemaka apkartejas vides temperatura, kura pa- 10
redzéta ST iekartas lietoSana, °C

Augstaka apkartéjas vides temperatura, kura pa- 43
redzéta §i iekartas lietosana, °C

Emitétais akustiskais troksnis, dB(A) re1 pW 42
Lebuvéjama iekarta J/N Ne
ST iekarta paredzeéta vienigi vina uzglabasanai Née
Ja/Ne

8.2 Papildu tehniskie dati
Spriegums 230-240V

Augstums 1550 mm Frekvence 50 Hz

Plat 595
B mm Tehniska informacija atrodas ierices

Dzilums 668 mm arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

9. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus  otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

A%
ar simbolu TO. levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
simbolu g kopa ar majsaimniecibas sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
atkritumiem. Nododiet izstradajumu



24  www.electrolux.com

TURINYS
1. SAUGOS INFORMAGCIJA . ......oooeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e 24
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS........oeeieieeeieeeeeeeeeeeeeee e 26
B IRENGIMAS ..o 28
4. VALDYMO SKYDELIS........ooiuiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 28
5. KASDIENIS NAUDOUJIMAS.......coooiieeeeeeeeeeeeeee e 30
6. VALYMAS IR PRIEZIURA. .......oeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 30
7. TRIKCIU SALINIMAS ...t 31
8. TECHNINIAI DUOMENYS.......ooiimieieeeeeeeeee e eeee e eneeee e 33

MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- §j prietaisg gali naudoti nuo 3 iki 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys labai sunkig ir sudetingg negalig,
jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti tai daryti.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- ukininky gyvenamuosiuose namuose; darbuotojy
valgomuosiuose, pavyzdziui, parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- vieSbudiuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- |SPEJIMAS! Pasirupinkite, kad nebuty uzkimstos
ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

- |SPEJIMAS! Norédami paspartinti atitirpinimo
procesg, nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kity priemoniy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

- |SPEJIMAS! Nepazeiskite Saltnesio grandinés.
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- [SPEJIMAS! Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy

maisto produkty laikymo skyriuose, iSskyrus tuos,
kuriuos rekomenduoja gamintojas.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite
tik neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamujy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

Nelaikykite Siame prietaise sprogiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiu propelentu.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 |[rengimas » Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo
. galéty uzlyti.
ISPEJIMAS! * Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
Sj prietaisg jrengti privalo tik saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
kvalifikuotas asmuo. * Nejrenkite prietaiso per daug

drégnose ar per Saltose vietose.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Pirma kartg jrengus arba pakeitus
dureliy atidarymo kryptj, palaukite
bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinkla. Per tg
laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei¢iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

» Kai perkeliate prietaisa, kelkite jj uz

priekinio krasto, kad
nesubraizytumeéte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus sukelti gaisrg ir

gauti elektros smugj.

C |SPEJIMAS!
Kai statote prietaisg,
jsitikinkite, kad maitinimo

laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

é |SPEJIMAS!
Nenaudokite daugiakanaliy

kistuky, jungikliy ir
ilginamujy laidy.

* Prietaisg privaloma jZeminti.
« |[sitikinkite, kad parametrai techniniy

duomeny ploksteléje atitinka



maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotojo techninés priezilros centro
atstovg arba elektrika, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

» Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

* Norédami i$jungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

AN

|SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj ar
sukelti gaisra.

& Prietaise yra degiy dujy, izobutano
(R600a) — tai gamtinés dujos, kurios
visiSkai nedaro zalos aplinkai. Bukite
atsargus, kad nepazeistumeéte SaltnesSio
grandinés, kurioje yra izobutano.

» Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

* Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
galima naudoti prietaise.

« Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSveédinkite patalpa.

* Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

» Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gazuoty gerimy. Kitaip gérimo indas
bus veikiamas slégio.

« Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysCiy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.
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* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

» Jeijusy rankos Slapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

» Neuzsaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

* Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

» Suvyniokite maistg bet kokia salyciui
su maistu tinkancia medziaga, prie$
dédami j Saldiklj.

2.4 Valymas ir priezitra
é |SPEJIMAS!

Galite susizeisti arba

sugadinti prietaisa.

» Prie$ atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.5 Aptarnavimas

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés prieziuros centra.

» Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas
é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
» |Straukite maitinimo laido kiStuka is
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il
» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.
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+  Sio prietaiso $altnesio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai

3. |IRENGIMAS

C ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.
3.1 Padéties parinkimas
Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje vietoje, kurioje aplinkos

temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperattra

klasée

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

3.2 Elektros jungtis

* Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir

4. VALDYMO SKYDELIS

I
24° -18° -15° R
>, ECO D3sec

4.1 |jungimas

1. [kiSkite prietaiso kiStukg | elektros
maitinimo lizda.

2. Norédami jjungti prietaisg, lieskite
temperatiros mygtuka, kol uzsidegs
visi LED indikatoriai.

iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampg ir daznj. ;

* Prietaisg privaloma jzeminti. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kistuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

» Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

« Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas:

3.3 Prietaiso jrengimas ir
dureliy atidarymo krypties
keitimas

@ Zr. atskiras jrengimo
(védinimo reikalavimy,
iSlygiavimo) ir dureliy
atidarymo krypties keitimo
instrukcijas.

Temperattros skalé
Temperatiros mygtukas
ECO rezimo piktograma
FastFreeze piktograma

Mazdaug po 3 sekundziy LED
indikatoriai uzgesta ir temperatira
nustatoma j numatytajg nuostatg (ECO
rezimas). LED jsijungia indikatorius,
esantis greta ECO rezimo piktogramos.



4.2 18jungimas

1. I$junkite prietaisa, 3 sekundes
paspaude temperatiros mygtuka.

Visi Sviesdiodiniai indikatoriai iSsijungs.

2. Norédami atjungti prietaiso
maitinima, iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ elektros lizdo.

4.3 Temperaturos reguliavimas

Norédami reguliuoti temperatura,
spauskite temperaturos mygtuka.
Kaskart paspaudus mygtuka, nustatyta
temperatura persijungia 1 padétimi ir
jsijungia atitinkamas Sviesdiodinis
indikatorius. Pakartotinai spauskite
temperaturos mygtuka, kol bus pasirinkta
reikiama temperatura. Nuostata bus
uzfiksuota.

@

Pasirinkimas didéja nuo -15
°C iki -24 °C.

SalCiausia nuostata: -24 °C.
Sil¢iausia nuostata: -15 °C
Tinkamiausia nuostata: ECO
rezimas (-18 °C).

Pasirinkite nuostatg atsizvelgdami j tai,
kad temperatura prietaiso viduje
priklauso nuo $iy veiksniy:

» patalpos temperatiros;

+ dureliy atidarymo daznumo;

* laikomo maisto kiekio;

» prietaiso vietos.

4.4 Ekrano miego rezimas

Jeigu 30 sekundziy prietaisu nieko
nedaroma, ekranas persijungia | miego
rezima. |sijungia tik silpno apSvietimo
Sviesdiodinis indikatorius, atitinkantis
dabartine nustatytg temperatirg. Visi kiti
Sviesdiodiniai indikatoriai yra iSjungti.
Norédami iSjungti §j rezima, spauskite
temperaturos mygtuka.

4.5 Rezimas ECO

Siuo rezimu nustatoma -18 °C
temperatara.

@

Tai yra geriausia
temperatira, uztikrinanti
geras maisto laikymo
salygas vartojant minimaliai
energijos.
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Norédami jjungti rezimg ECO,
pakartotinai spauskite temperaturos
mygtuka, kol jsijungs LED indikatorius,
esantis greta rezimo ECO piktogramos.

4.6 Funkcija FastFreeze

Jeigu Saldiklio skyriuje reikia greitai
sumazinti temperaturg greitam Sviezio
maisto uzSaldymui, rekomenduojame
jjungti funkcijg FastFreeze, kad maistas
buty tinkamai laikomas.

Norédami jjungti Sig funkcijg, pakartotinai
spauskite temperattros mygtuka, kol
isijungs Sviesdiodinis indikatorius,
esantis greta piktogramos FastFreeze.
UZsidegs Siuo metu nustatytos
temperaturos Sviesdiodinis indikatorius.

@

Si funkcija automatiskai
iSsijungia po 52 valandy. Kai
funkcija iSsijungia, atkuriama
pries$ tai buvusios
temperaturos nuostata.

Sig funkcijg galite bet kada
iSjungti, paspaude
temperaturos mygtuka ir
pasirinke naujg
temperatdros nuostats.

@

4.7 Atidaryty dureliy jspéjimo
signalas

Jeigu durelés buvo paliktos atviros
mazdaug 80 sekundziy, jsijungs atidaryty
dureliy jspéjimo signalas. Mirksi
nustatytos temperatiros Sviesdiodinis
indikatorius ir girdimas garsas.
Galite iSjungti §j jspé&jimo
signalg, uzdare dureles arba
paspaude temperaturos
mygtuka.

4.8 |spéjimas dél aukstos
temperatiros

Prietaise padidéjus temperaturai
(pavyzdziui, dél elektros maitinimo
pertrikio ar dureliy atidarymo),
suaktyvinamas jspejimas dél aukstos
temperaturos. Mirksi nustatytos
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temperaturos Sviesdiodinis indikatorius ir
girdimas garsas.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 UzSaldyty produkty
laikymas

Saldytuva-$aldiklj jjungus pirma karta
arba po ilgos pertraukos, pries sudedant
produktus j skyriu, prietaisg reikia jjungti
maziausiai prie$ 2 valandas , jjungus
funkcijg FastFreeze. Naudodami Saldiklio
stalCius, norimg maisto produkty pakuote
rasite greitai ir lengvai. Jei désite didelj
produkty kiekj, i$ prietaiso iStraukite visus
stalCius, iSskyrus apatinj stalCiu, kuris
jam skirtoje vietoje turi buti tam, kad buty
uztikrinta gera oro cirkuliacija. Ant visy
lentyny galima déti maista, kuris iSsikiSa
nuo dureliy iki 15 mm.

C ISPEJIMAS!
Nenumatyto atitirpimo

atveju, pavyzdziui, nutrikus
maitinimui arba jeigu
maitinimas nebuvo tiekiamas
ilgiau nei techniniy duomeny
lentelés eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo

trukmé“ nurodytoji trukmé,
atitirpusius produktus reikia
nedelsiant suvartoti arba
paruosti ir atausinus vél
uzSaldyti.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso

@ Kai atkuriamos jprastos
salygos, jspejimas dél
aukstos temperatlros
iSsijungia. Sj jspéjimg galite
iSjungti, paspaude
temperatiros mygtuka.

5.2 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uzsaldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzsaldytus.

Norint uzSaldyti nedidelj Svieziy maisto
produkty kiekj, esamos nuostatos keisti
nebutina.

Norédami uz$aldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg FastFreeze jjunkite
maziausiai likus 24 valandoms iki
uzSaldyti skirty maisto produkty déjimo |
Saldiklio skyriy.

UzSaldyti skirtus maisto produktus dékite
| du virSutinius skyrius.

DidzZiausias maisto produkty kiekis, kuris
gali buti uzsaldytas per 24 valandas, yra
nurodytas duomeny lenteléje.

UZSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu | Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.

Pasibaigus uzSaldymo procesui, vel
nustatykite reikiama temperatirg (zr.
~Funkcija FastFreeze").

vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui bidingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
SveiCiamyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.
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6.2 Reguliarus valymas Tokiu bldu pagerinsite prietaiso
veikimg ir sutaupysite elektros

C DEMESIO energijos.
Netraukite, nejudinkite ir

nepazeiskite jokiy prietaiso 6.3 Saldiklio atitirpdymas
viduje esanciy vamzdeliy ir . ) L. )
(arba) kabeliy. Saldiklio skyrius yra be Serksno. Tai
reiSkia, kad prietaiso veikimo metu nei
DEMESIO gnt svieneliq, nei ant maisto produkty
A Nepazeiskite auinamosios SerkSnas nesiformuoja.

sistemos. 6.4 Laikotarpiai, kai prietaisas

[rangg batina reguliariai valyti: nenaudojamas

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad buty Svards ir
be jokiy nesvarumuy.

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus

naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

ISimkite visus maisto produktus.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite. Prietaisg ir visus priedus isvalykite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale Dureles palikite atidarytas, kad
esantj kondensatoriy ir kompresoriy nesikaupty nemalons kvapai.
valykite Sepetéliu.

7. TRIKCIYU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

hPON=

7.1 Kg daryti, jeigu...

Problema Galima priezastis Sprendimas

Prietaisas veikia triuks- Prietaisas netinkamai at-  Patikrinkite, ar prietaisas sta-

mingai. remtas. biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdi- Kamera neseniai buvo Zr. Atidaryty dureliy jspéji-

nis jspejamasis signalas.  jjungta ir temperatira te- mo signalas / indikatorius*®

béra per auksta. arba ,Aukstos temperaturos

ispéjimo signalas / indikato-
rius®.

Temperatiira prietaise per Zr. ,Atidaryty dureliy jspéji-

auksta. mo signalas / indikatorius*®
arba ,Aukstos temperaturos
ispéjimo signalas / indikato-
rius®.

Kompresorius veikia nesu- Netinkamai nustatyta tem- Skaitykite skyriy ,Naudoji-

stodamas. peratura. mas“/ ,Valdymo skydelis®.
Vienu metu jdéta daug Palaukite keletg valandy ir i$
maisto produkty. naujo patikrinkite temperatu-

ra.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokste-
l&je.

| prietaisg jdéti maisto
produktai pernelyg Silti.

PrieS dédami maisto produk-
tus | prietaisg, palaukite, kol
jie atves iki kambario tempe-
raturos.

ljungta funkcija FastFree-
ze.

Zr. ,Funkcija FastFreeze®.

Paspaudus jungiklj Fast-
Freeze arba pakeitus tem-
peratura, kompresorius
isijungia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nute-
kéjimo vamzdelis veda ne
| garinimo inda, esantj virs
kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj
prie garinimo indo.

Negalima nustatyti tempe-
ratdros.

liungta funkcija FastFree-
ze arba ShoppingMode.

Patys rankomis iSjunkite
FastFreeze arba Shopping-
Mode arba palaukite, kol Si
funkcija bus atkurta automa-
tiskai, ir nustatykite tempera-
tara. Zr. skyriy ,Funkcija
FastFreeze arba Shopping-
Mode*.

Temperatura prietaise per
zema / per auksta.

Netinkamai nustatytas
temperaturos reguliato-
rius.

Nustatykite aukStesne / Ze-
mesne temperatura.

Maisto produkty tempera-
tdra per auksta.

Prie§ sudedami maisto pro-
duktus, juos atvesinkite iki
kambario temperatiros.

liungta funkcija FastFree-
ze.

Zr. ,Funkcija FastFreeze“.

Dureles nelengva atidary-
ti.

Jus meginote atidaryti du-
reles iSkart tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes ir
vél meginkite atidaryti dure-
les.

@

Jei problemos iSspresti
nepavyko, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj

techninés prieziuros centra.
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8. TECHNINIAI DUOMENYS

8.1 Gaminio informacijos lapas

Prekés zenklas Electrolux

Modelis EUF2047A0W 925041446
EUF2047A0X 925041447

Kategorija 8. Vertikalusis Saldiklis

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A+

Suvartojamos energijos kiekis — kWh per metus, 258
grindziamas jprasto 24 valandy trukmés bandy-

mo rezultatais. Kiek energijos suvartojama faktis-

kai, priklauso nuo to, kaip aparatas naudojamas

ir kur jis bus pastatytas

Saldytuvo kameros talpa litrais -

Zvaigzdutémis pazymétos Kameros talpa litrais -

Risio temperatiiros Saldymo Kameros talpa li- -
trais

Vyno kameros talpa litrais -

Bendroji Kameros talpa litrais 180

Saldiklio kameros talpa litrais 180

Saltosios kameros talpa litrais -

Kity kameros talpa litrais =

*kkk

Didziausios talpos Saldiklio kameros Zvaigzdugiy
skaicius (l)

Kity kamery projektiné temperatura > 14 °C (°C), -
jei taikoma

BeSerksnis Saldytuvas T/N -

BeSerksnis Saldiklis T/N Taip

Nutrikus elektros energijos tiekimui, Saldytuvas 11
neatsyla valandy

Saldymo geba (kg/24 h) 20
Klimato klasé SN-N-ST-T

Zemiausia aplinkos temperatiira, kurioje §is apa- 10
ratas skirtas naudoti (°C)

Auksciausia aplinkos temperatira, kurioje Sis 43
aparatas skirtas naudoti (°C)

Skleidziamas akustinis triuk8mas, dB(A) re1 pW 42
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|montuojamasis prietaisas T/N Ne

Sis aparatas skirtas tik vynui laikyti T/N Ne

8.2 Papildomi techniniai
duomenys |tampa 230-240V

Daznis 50 Hz
Aukstis 1550 mm
. Techniné informacija pateikta duomeny

Plotis 595 mm lenteléje, kuri yra ant prietaiso i$orinés ar
Gylis 668 mm vidinés puses, ir energijos ploksteléje.

9. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymetas Siuo zenklu L/.\l) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

G Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
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nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku od 3 do 8
lat i osoby o znacznym stopniu niepetnosprawnosci,
jesli zostang uprzednio odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placoéwkach
pracowniczych
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen

ani srodkéw do przyspieszania odmrazania

urzgdzenia z wyjgtkiem tych, ktére zaleca producent.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzgdzen elektrycznych z wyjatkiem

tych, ktére zaleca producent.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

Czyscic¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytgcznie neutralne Srodki czyszczace. Nie

uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji

wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgleddéw bezpieczenstwa musi go wymienié

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
OSTRZEZENIE! urzgdzenia.
Urzadzenie moze » Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
zainstalowa¢ wytacznie przenoszenia urzadzenia, poniewaz
wykwalifikowana osoba. jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mieé
Usuna¢ wszystkie elementy na stopach petne obuwie.
opakowania. * Wokét urzagdzenia nalezy zapewnié
Nie instalowac ani nie uiywaé przep{yw powietrza.
uszkodzonego urzadzenia. «  Po zainstalowaniu nowego

urzgdzenia lub zmianie kierunku
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otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie naraza¢ urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnos¢ lub zbyt niska temperatura.
Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies$¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

C OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie,
nalezy uwazac, aby nie
przycisna¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikow
ani przedtuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystagpi koniecznosé

wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

*  Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

* Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

& Urzgdzenie zawiera palny gaz -
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajacym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzic
ukfadu chtodniczego zawierajgcego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nie dopuszczaé, aby gorace

przedmioty dotykaty plastikowych

elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki

napojéw gazowanych. Zamrazanie

powoduje wzrost ciSnienia w

opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac w

urzgdzeniu tatwopalnych gazow i

ptynow.



* Nie umieszczac w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

* Nie wyjmowac ani nie dotyka¢
produktow znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazac
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktore znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnosé
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczyc¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W uktadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytacznie wykwalifikowana osoba.

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

3.1 Ustawianie

Urzgdzenie nalezy zainstalowac¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktorym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia:
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* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.5 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

* Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

» Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

» Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do +43°C
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3.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku

4. PANEL STEROWANIA

I
24° -18° -15° ﬂ
> ECO D3sec

4.1 Wiaczanie

1. Podtaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego urzadzenia do gniazda
elektrycznego.

2. Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy
dotknaé i przytrzymacé przycisk
temperatury, az zaswiecg sie
wszystkie wskazniki LED.

Po uptywie okoto 3 sekund wskazniki

LED zgasng, a temperatura zostanie

ustawiona na domysing (tryb ECO).

Zaswieci sie wskaznik LED obok

symbolu trybu ECO.

4.2 Wytgczanie

1. Aby wylgczyé¢ urzadzenie, nalezy
nacisngc przycisk temperatury i
przytrzymac go przez 3 sekundy.

Wszystkie wskazniki LED zgasna.

nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.3 Instalacja urzadzenia i
zmiana kierunku otwierania
drzwi

@ Nalezy zapoznac¢ sie z
osobnymi instrukcjami
dotyczgcymi instalacji
(wymagania dotyczace
wentylacji, poziomowanie)
oraz zmiany kierunku
otwierania drzwi.

Skala temperatury
Przycisk temperatury
Symbol trybu ECO
Symbol FastFreeze

2. Aby odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania
elektrycznego, nalezy wyjga¢ wtyczke
z gniazda zasilajgcego.

4.3 Regulacja temperatury

Aby zmieni¢ temperature, nalezy
nacisng¢ przycisk temperatury.
Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku
spowoduje zmiane ustawienia
temperatury o 1 pozycje oraz
zaswiecenie odpowiedniego wskaznika
LED. Kilkakrotnie nacisngc¢ przycisk
temperatury, az do wybrania zgdanego
ustawienia. Wybrane ustawienie zostanie
zapisane.



Wybor jest progresywny, od
-15°C do -24°C.

Najnizsza temperatura:
-24°C.

Najwyzsza temperatura:
-15°C

Najbardziej odpowiednie
ustawienie: Tryb ECO
(-18°C).

Ustawienie temperatury nalezy wybrac,
uwzgledniajgc fakt, ze temperatura
wewnatrz urzadzenia zalezy od:
» temperatury w pomieszczeniu;
» czestotliwosci otwierania drzwi;
» ilosci przechowywanej zywnosci;
* miejsca, w ktdrym umieszczono
urzgdzenie.

4.4 Tryb uspienia wySwietlacza

Jesli w ciggu 30 sekund nie zostang
wykonane zadne czynnosci, wyswietlacz
przejdzie w tryb uspienia. Jedynie
wskaznik LED odpowiadajacy aktualnie
ustawionej temperaturze bedzie Swiecit
staby swiattem. Wszystkie pozostate
wskazniki LED zostang wytgczone. Aby
wytgczyc ten tryb, nalezy nacisng¢
przycisk temperatury.

4.5 Tryb ECO

W tym trybie temperatura zostanie
ustawiona na -18°C.

@

Jest to temperatura
zapewniajgca optymalne
przechowywanie zywnosci
przy minimalnym zuzyciu
energii.

Aby wigczy¢ tryb ECO, nalezy
kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
temperatury, az zaswieci sie wskaznik
LED znajdujgcy sie obok symbolu trybu
ECO.

4.6 Funkcja FastFreeze

Aby szybko obnizy¢ temperature w
komorze zamrazarki i szybciej zamrozi¢
zywno$¢, zaleca sie wtgczy¢ funkcje
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FastFreeze, ktéra zapewni odpowiednie
przechowanie zywnosci.

Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy
kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
temperatury, az zaswieci sie wskaznik
LED obok symbolu FastFreeze. Zaswieci
sie wskaznik LED odpowiadajacy
ustawionej temperaturze.

@ Funkcja wytgcza sie
automatycznie po 52
godzinach. Gdy funkcja
wytaczy sie, zostanie
przywrdcone poprzednie
ustawienie temperatury.

@ Funkcje te mozna wytgczy¢
w dowolnym czasie,
naciskajgc w tym celu
przycisk temperatury i
wybierajgc nowe ustawienie
temperatury.

4.7 Alarm otworzonych drzwi

Jesli drzwi sg otworzone przez okoto 80
sekund, wigcza sie alarm otworzonych
drzwi. Zacznie miga¢ wskazanie
aktualnie ustawionej temperatury i
wigczy sig sygnat dzwiekowy.

@ Alarm mozna wytgczy¢,
zamykajgc drzwi lub
naciskajgc przycisk
temperatury.

4.8 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w urzgdzeniu (np.
spowodowany awarig zasilania lub
pozostawieniem otworzonych drzwi)
spowoduje wtagczenie alarmu wysokiej
temperatury. Zacznie miga¢ wskazanie
aktualnie ustawionej temperatury i
wigczy sig sygnat dzwiekowy.

@ Po przywroceniu
prawidtowych warunkéw
alarm temperatury wytgczy
sie. Alarm mozna wytgczy¢,
naciskajac przycisk
temperatury.
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5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzgdzenia
przed umieszczeniem produktow w
komorze urzgdzenie powinno dziata¢
przez co najmniej 2 godziny z wtgczona
funkcjg FastFreeze. Szuflady zamrazarki
umozliwiajg szybkie i tatwe odszukiwanie
potrzebnych produktow. Przy
przechowywniu wiekszych porcji
zywnosci, nalezy wyja¢ wszystkie
szuflady oprécz najnizej potozonej z
nich, ktéra musi pozostawac¢ w
urzgdzeniu w celu zapewnienia
odpowiedniego obiegu powietrza. Na
wszystkich potkach mozna umieszczac
produkty zywnosciowe wystajgce na
odlegto$¢ 15 mm od drzwi.

OSTRZEZENIE!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. wskutek awarii
zasilania, lub jesli
urzgdzenie byto wytgczone
przez czas dtuzszy niz
podany w tabeli z danymi
technicznymi, w punkcie
,Czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozyc¢
rozmrozone produkty lub
niezwtocznie poddac je
obrébce termicznej, a
nastepnie ponownie
zamrozi¢ (po ostudzeniu).

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.2 Zamrazanie $wiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia niewielkiej ilosci
Swiezej zywnosci nie ma potrzeby
zmieniania biezgcego ustawienia
zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wtgczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.
Umiesci¢ zywnos$¢ do zamrozenia w
dwoch gornych komorach.

Informacja o maksymalnej ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, znajduje sie na tabliczce
Znamionowe;j.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkiadac kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniu procesu zamrazania
nalezy powrdci¢ do zadanej temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

6.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umyé
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem



neutralnego srodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyé.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatow
sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

6.2 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Nie nalezy ciggnag,
przesuwac ani dopuszczac
do uszkodzenia rurek i/lub
przewodoéw w urzgdzeniu.

UWAGA!
Nie wolno uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia.

AN

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy myc¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...
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Doktadnie optukac i wysuszyc.

Jedli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic¢ je
za pomocg szczotki.

Pozwoli to poprawi¢ to wydajnos¢
urzadzenia i zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej.

bl

6.3 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
ZYywnosci.

6.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.
Wyija¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczyscic¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikna¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem
czyna

Prawdopodobna przy-

Rozwigzanie

Urzadzenie pracuje gtos-
no. nie.

Urzadzenie nie stoi stabil- Sprawdzi¢, czy urzadzenie

jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwigkowy
lub $wietlny.

Urzadzenie niedawno
wigczono lub temperatura rzonych drzwi” lub ,Alarm/
jest wcigz za wysoka.

Patrz ,Alarm/wskaznik otwo-

wskaznik wysokiej tempera-
tury”.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Temperatura w urzgdze-
niu jest za wysoka.

Patrz ,Alarm/wskaznik otwo-
rzonych drzwi” lub ,Alarm/
wskaznik wysokiej tempera-
tury”.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,,Eksploatacja’
lub ,Panel sterowania”.

Wtozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowej.

Wtozono za ciepte potra-
wy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Wigczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu FastFreeze lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawi-
sko, ktore nie oznacza us-
terki.

Sprezarka uruchamia sie po
pewnym czasie.

Woda wylewa sie na pod-
toge.

Koncoéwka wezyka odpro-
wadzajgcego wode z od-
szraniania nie jest pota-
czona z pojemnikiem
umieszczonym nad spre-
zarka.

Zamocowac koncowke wez-
yka odprowadzajgcego wode
z odszraniania w pojemniku
umieszczonym nad sprezar-
ka.

Nie mozna ustawic¢ tempe-
ratury.

Wigczona jest funkcja
FastFreeze lub Shopping-
Mode.

Wytaczy¢ funkcje FastFree-
ze lub ShoppingMode recz-
nie albo zaczekaé, az funk-
cja wytgczy sie automatycz-
nie i ustawi¢ temperature.
Patrz ,Funkcja FastFreeze
lub ShoppingMode”.

Temperatura w urzgdze-
niu jest za niska lub za
wysoka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Temperatura produktéw
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury poko-
jowej i dopiero wtedy wiozy¢
je do urzadzenia.
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Problem Prawdopodobna przy- Rozwigzanie
czyna
Wigczona jest funkcja Patrz ,Funkcja FastFreeze”.
FastFreeze.
Drzwi stawiajg opér przy ~ Probowano otworzy¢ Po zamknieciu drzwi nalezy
otwieraniu. drzwi zaraz po ich za- odczekac kilka sekund przed
mknieciu. ich ponownym otworzeniem.

@ Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

8. DANE TECHNICZNE

8.1 Karta informacyjna produktu

Znak towarowy Electrolux

Model EUF2047A0W 925041446
EUF2047A0X 925041447

Kategoria 8. Zamrazarka szufladowa

Klasa efektywnosci energetycznej A+

Zuzycie energii w KWH rocznie na podstawie wy- 258
nikéw testu przeprowadzonego w normalnych
warunkach w cyklu 24 godzinnym. Rzeczywiste
zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania
urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie ono znajduje

Pojemnosc¢ uzytkowa w litrach, lodowka -

Pojemnos$c¢ uzytkowa w litrach, Star -

Pojemnosc¢ uzytkowa w litrach, strefa piwniczna -

Pojemnos$c¢ uzytkowa w litrach, wino -

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, tgcznie 180

Pojemnos$c¢ uzytkowa w litrach, zamrazarka 180

Pojemnos$c¢ uzytkowa w litrach, chtodziarka -

Pojemnosc¢ uzytkowa w litrach, pozostate komory -

Oznaczenie gwiazdkowe komory zamrazaniao ~ ****
najwiekszej pojemnosci uzytkowej (1)

Temperatura projektowa ,pozostatych komor” > -
14 °C (°C),jesli wystepuja
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,System bezszronowy” (T/N), lodéwka -

,System bezszronowy” (T/N), zamrazarka Tak
Bezpieczny czas przechowywania bez zasilania, 11
godzin

Zdolnos¢ zamrazania w kg/24 h 20

Klasa klimatyczna SN-N-ST-T

Najnizsza temperatura otoczenia, w ktérej urza- 10
dzenie jest przeznaczone do uzytku, w °C

Najwyzsza temperatura otoczenia, w kiorej urzg- 43
dzenie jest przeznaczone do uzytku, w °C

Poziom emitowanego hatasu, podany w dB(A) 42
rel pw

Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Urzadzenie przeznaczone wytacznie do przecho- Nie
wywania wina T/N

8.2 Dodatkowe dane

techniczne Napigcie 230-240V
Czestotliwosé 50 Hz
Wysokosé 1550 mm
— Dane techniczne podano na tabliczce
Szerokos¢ 595 mm znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
Glebokosé 668 mm lub na zewnatrz urzgdzenia oraz na

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

9. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ $rodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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BIZIM ICIN ONEMLISINIZ
Bir Electrolux cihazi aldiginiz igin tesekkdurler. Size onlarca yillik profesyonel
deneyim ve yenilik sunan bir Uriin tercih ettiniz. Sizi distnerek tasarlanan yaratici
ve sik bir trdin. Bu Urind her kullandiginizda, daima en iyi sonuglari
alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

G Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri edinmek
@ icin:
www.electrolux.com/webselfservice

g Uriiniiniizii daha iyi servis icin kaydedin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HiIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parca kullaniimasini tavsiye ederiz.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu
kontrol edin: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve tavsiyeler
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
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sorumlu degildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gtivenligi

- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek
tehlikeler hakkinda talimat, gbzetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusik veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- 3 ile 8 yas arasindaki ¢gocuklar ve ileri dlizey zihinsel
ile fiziksel engellere sahip kisiler bu Grlnu yalnizca
yeteri kadar bilgilendirilmis olmasi halinde
kullanmahdir.

- 3 yasindan kug¢uk ¢ocuklar, surekli olarak
gozlemlenmedikge cihazdan uzak tutulmalidir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

- Temizlik ve bakim islemi gocuklar tarafindan, denetim
altinda olmadiklari strece, yapilmamalidir.

- Tum ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz, asagidaki gibi ev ve benzeri alanlarda
kullanilmak Uzere tasarlanmistir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger calisma
ortamlarindaki ¢alisanlar i¢in yapiimis mutfak
bolumleri

- Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama tarzi
yerlerdeki musteriler tarafindan

- UYARI: Cihazin kabinindeki veya ankastre yapidaki
havalandirma menfezlerinin tikanmasini énleyin.

- UYARI: Buz ¢6zme surecini hizlandirmak igin dretici
tarafindan dnerilenin disinda mekanik cihazlar veya
baska yontemler kullanmayin.

- UYARI: Sogutucu devresine zarar vermeyin.
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UYARI: Uretici tarafindan énerilen tipte olmadiklari
surece, cihazin yiyecek saklama bdlmelerinin icinde
elektrikli cihazlar kullanmayin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi veya buhar

kullanmayin.

Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin. Asindirici trtnler, asindirici
ovma bezleri, ¢éziculer veya metal cisimler

kullanmayin.

Yanici itici gazl aerosol teneke kutular gibi patlayici
maddeleri bu cihazda saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir
kazanin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, Yetkili Servis veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapiimahdir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

é UYARI!
Cihazin montaji yalnizca

kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

Tam ambalajlari ¢ikartin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, cihaz agirdir. Her zaman
koruyucu eldiven ve koruyuculu
ayakkabi kullanin.

Cihazin gevresinde havanin
dolasabileceginden emin olun.

ilk kurulum sonrasi veya kapi agiima
yonu degistirildikten sonra cihazi glg
kaynagina baglamadan 6nce en az 4
saat bekleyin. Bunun amaci yagin
kompresore geri akmasini
saglamaktir.

Cihaz Uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan once (6rn; kapi agiima
yoéninln degistiriimesi) cihazin fisini
prizden gekin.

» Cihazi radyatorler, firinlar, ankastre
firin ya da ocaklarin yakinina monte
etmeyin.

» Cihazi yagmura maruz birakmayin.

* Dogrudan guines i1s1g1 alan yerlere
cihazi monte etmeyin.

» Bu cihazi ¢ok nemli veya ¢ok soguk
olan yerlere kurmayin.

» Cihazi hareket ettirirken, zeminin
gizilmemesi igin cihazin 6n
kenarindan kaldirin.

2.2 Elektrik baglantisi

é UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi

riski.

é UYARI!
Cihazi konumlandirirken,

elektrik kablosunun
sikismadigindan veya zarar
gormediginden emin olun.

é UYARI!
Priz ¢ogalticilarini ve uzatma

kablolarini kullanmayin.

» Cihaz topraklanmahdir.
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* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gii¢ kaynaginin
elektrik gictine uygun oldugunda
emin olun.

* Her zaman dogru monte edilmis,
darbeye dayanikl bir priz kullanin.

+ Elektriksel aksamlara (¢r. fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar
vermemeye 6zen gosterin. Elektrik
aksamlarini degistirmek igin Yetkili
Servise ya da bir elektrikgiye
basvurun.

» Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmaldir.

» Fisi prize sadece kurulum
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

+ Cihazin fisini prizden gikarmak igin
elektrik kablosunu gekmeyin. Her
zaman fisten tutarak ¢ekin.

2.3 Kullanim

UYARI!
Yaralanma, yanik, elektrik
carpmasi ya da yangin riski.

& Cihaz yiksek g¢evresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobitan
(R600a) icerir. izobitan igeren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

+ Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

+  Uretici tarafindan énerilmedigi siirece
cihaz icine elektrikli cihazlari (6r.
dondurma makineleri) koymayin.

» Sogutucu devrede hasar olusursa,
odada alevlerin ve atesleme
kaynaklarinin olmadigindan emin
olun. Odayi iyice havalandirin.

+ Sicak maddelerin cihazin plastik
pargalarina temas etmesine izin
vermeyin.

+ igecekleri dondurucu bélmesine
koymayin. Bu durum igecek
kutusunda basing olusturacaktir.

* Yanici gaz ve sivilari cihazda
saklamayin.

» Cihazin igine, Uizerine veya yakinina
yanici Urlinler ya da yanici Urlnlerle
iIslanmis maddeler koymayin.

»  Kompresore ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.

« Elleriniz 1slak ya da nemli ise
dondurucu bélmesinden yiyecekleri
cikarmayin ya da bunlara
dokunmayin.

* Cozulmus olan yiyecegi yeniden
dondurmayin.

* Dondurulmus yiyecegin paketi
Ustuindeki saklama talimatlarina
basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

2.4 Bakim ve temizlik

AN

UYARI!

Yaralanma veya cihazin
zarar gorme riski s6z
konusudur.

« Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
cekin.

* Bu cihaz, sogutma (nitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim
ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmaldir.

« Cihazin tahliyesini diizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikal ise, buzu
¢6zUlmls su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.5 Servis

» Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun.

« Sadece orijinal yedek pargalar
kullanin.

2.6 Elden cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

» Cihazin fisini prizden g¢ekin.

» Elektrik kablosunu kesin ve atin.

« Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini énlemek igin kapiyi
cikarin.

* Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.

« Yalitim képugu yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden



cikaracaginiza iliskin bilgi icin
belediyenize basvurun.

« Isi esanjorinin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB

BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)

ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35

3. MONTAJ

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

3.1 Konumlandirma

Bu cihaz, cihaz tzerindeki bilgi etiketinde
belirtilen iklim sinifina uygun ortam
sicakligina sahip, kuru ve iyi
havalandirilan bir i¢ mekana monte
edilebilir. Bilgi etiketinde su bilgiler yer
alir:

iklim s1- Ortam sicakhg

nift

SN +10°C ila + 32°C
N +16°C ila + 32°C
ST +16°C ila + 38°C
T +16°C ila + 43°C

3.2 Elektrik baglantisi

» Cihazin fisini prize takmadan 6nce,
bilgi etiketinde yazil voltaj ve frekans

TURKGE 51
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ithalatci: Electrolux Dayanikl Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.

degerlerinin evinizin elektrik
beslemesinin sahip oldugu degerlerle
ayni oldugundan emin olun.

» Cihaz topraklanmalidir. Elektrik
kablosunun fisi bu amaca yonelik
olarak bir kontak ile donatiimistir.
Eger evin elektrik prizi toprakh
degilse, kalifiye bir elektrikgiye
danisarak yururlikteki kanunlara
uygun olarak cihazi ayri bir toprak
hattina baglayin.

+  Uretici firma, yukarida belirtilen
glvenlik dnlemlerine uyulamamasi
halinde higbir sorumluluk kabul etmez.

* Bucihaz, E.E.C. Direktifleri ile
uyumludur.

3.3 Cihazin kurulmasi ve
kapinin yénunun degistiriimesi
@ Litfen ayrica kurulum

(havalandirma
gereksinimleri, seviye ayari)
ve kapinin yénunin
degistiriimesi talimatlarina
bakin.
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4. KONTROL PANELI

I
24° -18° -15° ﬂ
> ECO (D3sec

4.1 Cihazin agiimasi

1. Cihaz elektrik sebekesi prizine takin.
2. Cihazi agmak igin, batiin LED
gOstergeleri yanana kadar sicaklik
tusunu basili tutun.
Yaklasik 3 saniye sonra LED gostergeleri
kaybolur ve sicaklik varsayilan ayara
getirilir (ECO modu). LED modu
simgesinin yanindaki ECO gdstergesi
yanar.

4.2 Cihazi kapama

1. Cihazi kapatmak icin sicaklik tusuna
3 saniye sureyle basin.

Tudm LED gostergeleri soner.

2. Cihazin elektrik baglantisini kesmek
icin, elektrik fisini prizden ¢ikarin.

4.3 Sicakligin ayarlanmasi

Sicakligi diizenlemek igin sicaklik tusuna
basin. Tusa her basildiginda sicaklk
ayari 1 adim ilerler ve ilgili LED
gOstergeleri yanar. Gerekli sicaklik
segilene dek sicaklik tusuna basin. Ayar
sabitlenir.

Sogukluk secimi ilerleyen bir
sekilde, -15°C'den -24°C'ye
kadar artar.

En soguk ayar: -24°C.

En sicak ayar: -15°C

En uygun ayar: ECO modu
(-18°C).

Cihaz igindeki sicakligin asagidaki
hususlara bagl oldugu dikkate alinarak
secilmelidir:

» Oda sicakligi

* Kapi agma sikligi

» Cihaza konan yiyecek miktari

» Cihaz konumu.

Sicaklik dlgegi
Sicaklik tusu

ECO modu simgesi
FastFreeze simgesi

4.4 Gosterge uyku modu

Cihaz ile 30 saniye siireyle herhangi bir
islem yapilmamasi durumunda gosterge
uyku moduna gecer. Yalnizca mevcut
ayarl sicaklik ile ilgili olan LED
gostergesi dusuk isikta yanar. Tim diger
LED gostergeleri kapalidir. Bu modu
kapatmak icgin sicaklik tusuna basin.

4.5 ECO modu

Bu modda sicaklik -18°C'ye
ayarlanacaktir.

@

Bu, minimum ener;ji
tlketiminde uygun bir
sekilde yemek muhafaza
etmek icin en iyi sicaklktir.

ECO modunu etkinlestirmek igin, ECO
mod simgesinin yanindaki LED
g0stergesi yanincaya kadar, sicaklik
tusuna basin.

4.6 FastFreeze fonksiyonu

Taze yiyecekleri hizh bir sekilde
dondurmak i¢in dondurucu bélmesindeki
sicakhigi hizli bir sekilde distirmeniz
gerekiyorsa, yiyecekleri uygun bir sekilde
depolamak igin FastFreeze fonksiyonunu
etkinlestirmenizi 6neririz.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin
FastFreeze simgesinin yanindaki LED
gOstergesi yanincaya kadar sicaklik
tusuna basin. Mevcut ayarli sicakligin
LED g&stergesi yanar.



Bu fonksiyon 52 saat sonra
otomatik olarak durur.
Fonksiyonun kapatiimasi
durumunda 6nceki sicakhk
ayarina geri donulur.

@

Bu fonksiyonu, sicaklik
tusuna basip yeni bir sicaklik
ayari segerek her zaman
kapatabilirsiniz.

@

4.7 Acik kapi alarmi

Kapinin yaklasik 80 saniye boyunca agik
birakilmasi durumunda acik kapi alarmi
etkinlesir. Mevcut ayarli sicakhgin LED
gOstergesi yanip soner ve ses agclilir.

@

Kaplyi kapatarak veya
sicaklik tusuna basarak bu
alarmi devre disi
birakabilirsiniz.

5. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

5.1 Dondurulmus yiyeceklerin
muhafazasi

Cihazi ilk kez ¢alistirdiginizda veya belirli
bir stire kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri dondurucuya yerlestirmeden
Once cihazi en az 2 saat FastFreeze
fonksiyonu calisiyorken agik birakin.
Dondurucu ¢ekmeceleri istediginiz
yiyecek paketini bulmanizi hizlandirir ve
kolaylastirir. Cok miktarda yiyecek
saklanacak ise, iyi bir hava dolasimi
saglamak igin alt gekmece haricindeki
tim ¢ekmeceleri gikarin. Kapiya en fazla
15 mm kadar yaklasacak sekilde tim
raflara yiyecek koymak mimkandur.
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4.8 YUksek sicaklik alarmi

Cihaz igerisindeki sicakligin artmasi
(6rnegin onceki bir elektrik kesintisinden
veya kapagin acik oldugundan 6turd)
yuksek sicaklik alarmini etkinlestirir.
Mevcut ayarli sicakhgin LED gostergesi
yanip séner ve ses acllir.

@

Normal kosullarin
saglanmasi durumunda
yuksek sicaklik alarmi devre
disi kalir. Sicaklik tusuna
basarak bu alarmi
kapatabilirsiniz.

UYARI!

Kazara buz ¢dzme islemi
uygulanmasi halinde,
ornegin bir elektrik
kesintisinden dolayi; eger
elektrik kesintisi, teknik
Ozellikler bolimuinde
"baslatma suresi" bashgi
kisminda belirtilen stireden
daha uzun surerse, buzu
gozulen yiyecek hemen
tuketilmeli veya derhal
pisirilip yeniden
dondurulmalidir (soguduktan
sonra).

5.2 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bdlmesi, taze yiyeceklerin
dondurulmasi, dondurulmus ve derin
dondurulmus yiyeceklerin uzun sureli
muhafazasi i¢in uygundur.

Az miktardaki taze yiyece@i dondurmak
icin sicaklik ayarinin degistiriimesi
gerekmez.

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu
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bdélmesine yerlestirmeden dnce
FastFreeze fonksiyonunu en az 24 saat
calistirin.

Dondurulacak olan yiyecegi en Ustteki iki
bélmeye yerlestirin.

24 saatte dondurulabilecek maksimum
yiyecek miktari bilgi etiketinde yazilidir.

6. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Glvenlik bélimlerine bakin.

6.1 ic kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir
Urtindn sahip oldugu tipik kokuyu
gidermek igin cihazin i¢ kisminin ve dahili
aksesuarlarinin 1lik su ve biraz nétr
sabun kullanarak yikanip ve daha sonra
iyice kurulanmasi gerekir.

DIKKAT!

Bitise zarar vereceklerinden
dolayi deterjan, asindirici
tozlar, klor veya yag bazli
temizlik maddeleri
kullanmayin.

6.2 Periyodik temizlik

AN

DIKKAT!

Cihazin igerisindeki borulari
ve/veya kablolari gekmeyin,
oynatmayin veya zarar
vermeyin.

DIKKAT!
Sogutma sistemine zarar
vermeyin.

AN

Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:

7. SORUN GIDERME

UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

Dondurma islemi 24 saat strer: bu sure
boyunca, dondurulmak tzere baska bir
yiyecek koymayin.

Dondurma islemi tamamlandigi zaman,
istemis oldugunuz sicakliga geri
ayarlayin (bkz. "FastFreeze").

1. Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini
1hk su ve biraz beyaz sabun
kullanarak temizleyin.

2. Temiz ve kirden arinmis kalmalarini

saglamak i¢in kapi contalarini dizenli

olarak kontrol edip silerek temizleyin.
lyice durulayip, kurulayin.

Varsa, cihazin arka tarafindaki

yogusturucuyu ve kompresoru bir

firga ile temizleyin.

Bu islem, cihazin performansini

artirir ve elektrik tuketimini azaltir.

Eall

6.3 Dondurucunun buzunun
¢ozulmesi

Dondurucu bdélmesi buzlanmaz (no-frost)
Ozelliktedir. Yani, galisirken ne
panellerinde ne de yiyeceklerin Gizerinde
buzlanma ve karlanma yapmaz.

6.4 Kullanim disi olan sureler

Cihaz uzunca bir sire
kullaniimayacaksa, asagidaki 6nlemleri
alin:

1. Cihazin elektrik beslemesini kesin.

2. licindeki tiim yiyecekleri cikarin.

3. Cihazi ve tim aksesuarlarini
temizleyin.

4. Kotl kokularin olusmasini 6nlemek
icin kapisini/kapilarini hafif aralik
birakin.



7.1 Bu durumlarda ne yapmali...
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Cihaz gurultulu calisiyor.

Cihaz duzgln sekilde
desteklenmemistir.

Cihazin sabit durup durma-
digini kontrol edin.

Sesli veya gorsel alarm
acik.

Dondurucu kabini kisa bir
slire 6nce galistirimistir
veya sicaklik halen gok
yuksektir.

"Kapi Acik Alarmi/Gésterge-
si" veya "Yuksek Sicaklik
Alarmi/Goéstergesi" kismina
bakin.

Cihazin icindeki sicaklik
cok yuksektir.

"Kapi Agik Alarmi/Gésterge-
si" veya "Yiksek Sicaklik
Alarmi/Gostergesi” kismina
bakin.

Kompresor devamli galisi-
yor.

Sicaklik yanlis ayarlan-
mistir.

"Calistirma"/"Kontrol paneli"
bolimine bakin.

Cihaza ayni anda birgok
yiyecek konulmustur.

Birkag saat bekleyin ve si-
caklig tekrar kontrol edin.

Oda sicakhgi ¢ok ylksek-
tir.

Bilgi etiketindeki iklim sinifi
tablosuna bakin.

Gidalar, cihaza ¢ok sicak-
ken yerlestirilmistir.

Dondurucuya koymadan 6n-
ce gida urunlerinin oda si-
cakligina gelmesini bekleyin.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

"FastFreeze fonksiyonu" bo-
[Gmune bakin.

FastFreeze 6gesine bas-
tiktan sonra ya da sicaklik
degistirildikten sonra kom-
presor hemen calismaya
baslamiyor.

Bu durum normaldir, bir
sorun oldugu anlamina
gelmez.

Belirli bir slirenin sonunda
kompresor calismaya baslar.

Yere su akiyor.

Eriyen su tahliye gikisi,
kompresorin Ustindeki
buharlasma kabina bagli
degildir.

Eriyen su cikisini buharlas-
ma kabina yoénlendirilecek
sekilde takin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

FastFreeze veya Shop-
pingMode fonksiyonu
agiktir.

FastFreeze veya Shopping-
Mode fonksiyonunu elle ka-
payin ya da fonksiyon oto-
matik olarak sifirlanana dek
sicakhgi ayarlamak igin bek-
leyin. "FastFreeze veya
ShoppingMode fonksiyonu"
bolimine bakin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok duslk/yuksek.

Sicaklik ayari dogru segcil-
memistir.

Daha yuksek/dusuk bir si-
caklik ayarlayin.
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Gida urunlerinin sicakhgi
cok ylksektir.

Gida urunlerini koymadan
once sicakliklarinin oda si-
cakligina dismesini bekle-

yin.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

"FastFreeze fonksiyonu" bo-
[imine bakin.

Kapi rahatca agilmiyor.

Kapi kapatilir kapatiimaz
hemen tekrar agilmaya

Kapiyi kapattiktan sonra tek-
rar agmadan once birkag sa-

calisiimistir.

niye bekleyin.

Bu tavsiye ile istenen
sonucu alamazsaniz, en
yakindaki Yetkili Servis
Merkezini arayin.

8. TEKNIK VERILER
8.1 Urlin bilgi Sayfasi

@

Ticari Marka

Electrolux

Model

EUF2047A0W 925041446
EUF2047A0X 925041447

Kategori

8. Dikey dondurucu

Eneriji verimlilik sinifi

A+

Yilhk kWsaat olarak eneriji tuketimi, 24 saatlik
standart test sonugclari izerinden hesaplanir. En-
erji tuketimi, cihazin kullanis sekline ve nereye
kurulduguna baglidir

258

Litre cinsinden saklama hacmi, Buzdolabi

Litre cinsinden saklama hacmi, Yildiz

Litre cinsinden saklama hacmi, Bélme

Litre cinsinden saklama hacmi, Sarap

Litre cinsinden saklama hacmi, Toplam

180

Litre cinsinden saklama hacmi, Dondurucu

180

Litre cinsinden saklama hacmi, Sogutucu

Litre cinsinden saklama hacmi, Diger bolmeler

En ylksek depolama hacmine sahip dondurucu
bdélmesinin yildiz siniflandirmasi (1)

*kkk
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Diger boélmelerin tasarim sicakligi > 14 °C (°C),
varsa

Buzsuz (E/H), Buzdolabi

Buzsuz (E/H), Dondurucu Evet

Gug kesintisi guivenligi (s olarak) 11
Dondurma kapasitesi kg/24s 20

iklim sinifi SN-N-ST-T
Bu cihazin kullanilacagi en dlsuk ortam sicakligi 10

(°C olarak)

Bu cihazin kullanilacagi en yliksek ortam sicak- 43

g1 (°C olarak)

Akustik gurultd emisyonlari dB(A) re1 pW 42
Ankastre cihaz E/H Hayir

Bu cihaz, yalnizca sarap saklamak Uzere kullanil- Hayir

mak icin tasarlanmistir E/H

8.2 ilave teknik veriler

Voltaj 230 -240V
Genislik 595
enist mm Teknik bilgiler, cihazin dis ya da ic
Derinlik 668 mm tarafindaki bilgi etiketinde ve eneriji

etiketinde bulunmaktadir.

9. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek sdzlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi 3.
takdirde, butiin masraflari
saticiya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine

_ getirmekle yGkimlGdur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesi haklari Uretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici
ve ithalatgl muteselsilen sorumludur.
Uretici veya ithalat¢i, malin kendisi
tarafindan piyasaya suriilmesinden
sonra aylbin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesinin satici icin
orantisiz glglukleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tiketici,
s6zlesmeden dénme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.
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4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi haklarindan
birinin secgilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amagli tasinmazlarda ise altmis is
glnd icinde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca gikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Gcretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine
getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin sdzlesmeden donme
veya aylp oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis

Su sembole sahip malzemeler geri

dénstiiriilebilir &, Ambalaji geri
donisim igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri déntusimune ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

oldugu bedelin timu veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya gikan tim
masraflar, tuketicinin segctigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu secimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayili Turk Borglar Kanunu hitkimleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basgvurabilir.

10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

olun. Ev atigi semboli g bulunan
cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
donusum tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

AEEE Yénetmeligine Uygundur.
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